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FE 7321

7322 A
7328 A

H=3,10 mm H=3,60 mm H=3,60 mm
7321 7322 A 7328 A
CARACTERISTIQUES  TECHNICAL DATA TECHNISCHE DATEN BARER mm 2
s 9‘\7311 (ﬂzym ) Cal. 7321 Cal. 7322A Cal.7328A
Cage Frame Gestell > S 29.600 29.600 29.600
Dimensions totales Overall dimensions Gesamte-Abmessungen EPN 20.000 29.000 29.000
Dimensions encageage Casing dimensions Gehause-Passung SN 1300 1800 1800
Hauteur du filet Height at bead Hoéhe am Wulst i%m%%fg 1.500 2.000 2.000
Hauteur sur tige Height at stem Héhe an der Welle ;;ZH‘F%‘ fg 3.100 3.600 3,600
Hauteur maximum Maximum height Maximale Héhe e ’
B rmy a
Tige de mise a ’lheure  Hand-setting stem Stellwelle Lt IE ij]ﬁ
Diametre du filetage Threading diameter Gewindedurchmesser S 0,900
Résonateur Resonator Resonator IR g
Fréquence Frequency Frequenz ﬂﬁﬁ 32.768 Hz
Moteur Motor Motor @ ij]*ﬂ.
Nombre d’impulsions Number of impulses Impulszahl p/Minute Gorih/ thE
par minute p/minute 60
Exécution: 4 rubis Version: 4 jewels Ausfiihrung: 4 Steine RiX. 4 §8 (ER)
Fournitures particuliéres Special parts ] Sonderteile tHEH
7321
10.020.07 100 | Platine Main plate Werkplatte FEiR
91.440 2.557/1 | Indicateur de quantiéme Date indicator Datumanzeiger A WisR ik
7322 A
10.108 145 Support de cadran Dial support Trager fir Zifferblatt ﬁﬁff:
30.027 221 Roue de seconde Second wheel Sekundenrad &%
31.046 265 Roue des heures Hour wheel Studenrad SREL
31.083 242 Chaussée avec entraineur Cannon pinion with driver Minutenrohr mit Mitnehmer HEihye
91440 2.561/1 Indicateur du jour Day indicator Tagesanzeiger JH g
7328 A
91.440 2.557/1 | Indicateur de quantieme Date indicator Datumanzeiger Amiarf
91.441 2.561/1 | Indicateur du jour Day indicator Tagesanzeiger YRR Y
Autres pigces: voir document 7021 QOther parts : See documentation Andere Teile : Siehe Dokumentation H B
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Cal. % A B g E F G 2 0,700
21,200
7321 1 1.320 2.130 4.200 1.000 1.300 1.620 5 \
7322-28 A 1 2120 | 2930 | 5000 | 1.300 | 1.600 | 1.920 & f i Y
e Exécution e Execution e Ausfihrung SR L EE £ c
1 Normale 1 Normal 1 Normal - = \ \
Cadran d’épaisseur Zifferblattdicke H=0.400
Dial thickness Gk % 5 EE '
07054
g 12003 S
0,250 1
0,300 maxi 0 4 JI
0.500 ‘
0.400 maxi ‘r } ‘\
0.700
_0.250 maxi =
Attention: Chassage des 3 aiguilles, utiliser un porte-piéces a vis (voir schéma)
1 i Notice: for driving in of 3 hands use movement holder with screw (see picture).
) Achtung: zum Einpressen von 3 Zeigern vermenden, sie einen Werkhalter.
mit Stuetzschraube (nach Skizze).
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i 3 UCAR 371 Voir documentation 7021
0,500 O ‘ = RW 315 2 9:5 mm See documentation
| . VARTA 371 for 7021
i | RENATA 371 — Siehe Dokumentation
SHOINEW fiir 7021
1,400 I.LE.C. SR 60 21 mm __] 28 7021 % &
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